
Sloveso být / Дієсло́во бути́ і його́ використа́ння 

 

Я є студéнт L                       Вони́ не є студéнти, вони́ є вчителí L 

Я студéнт J   Вони́ не студéнти, вони́ вчителí J 

Кни́га є на столí L   Словни́к не є на столí, він є на поли́ці L   

Кни́га на столí J  Словни́к не на столí, він на поли́ці J 

 

Přeložte / Перекладіть: 

 

1. Pavel je student.  

2. Jana a Hela jsou studentky.  

3. Jsi taky student?  

4. Hana není studentka, je učitelka. 

5. Jsem učitel.  

6. Jste studenti? Ne, nejsme studenti.  

7. Jste učitelka? Ano, jsem učitelka.  

8. To není učebnice, to je slovník. 

 

!!! АЛЕ: У мене́ є кни́га. У Тома є цуке́рки. У Мари́ни є підру́чник. 

V češtině k tomuto používáme sloveso mít – Mám knihu, Tom má bonbony, Marina má učebnici. 

V ukrajinštině vždy je lepší konstrukce У МЕНЕ Є, У ТЕБЕ Є…. 

 

Я ма́ю кни́гу L  Я не ма́ю кни́ги L 

У мене́ є кни́га J   У мене́ нема́є кни́ги J 

 

!!!ALE: Mám rád / ráda; Rád / rada à Люблю́ (кого́? що? / що роби́ти?) 

 

Я люблю́: писа́ти, чита́ти, малюва́ти, вивча́ти інозе́мні мо́ви, ходи́ти на прогу́лянки, пи́ти 

пи́во, бі́гати, займа́тися спо́ртом, гра́ти у футбо́л / у те́ніс/ у баскетбо́л / у хоке́й, ходи́ти в 

кінотеа́тр / в теа́тр, слу́хати музи́ку, диви́тися фі́льми / телеві́зор / серіа́ли, готува́ти ї́сти, 

фотографува́ти… 

 

Domácí úkol. Řekněte něco o sobě: 

Jak se jmenujete? Odkud jste? Kde bydlíte? Co děláte? Kde studujete? Co studujete? Co rád/ráda 

děláte? 


